y/

“Il‘ RVNAYANERIRAYFANAYS



“l“ RVNRBVYANRERIAYTFANANWYEY,

n anclswqpen is soos die hqndtekening van 'n land.

Elkeen het ' n sPesio|e bet.ekenis.

|HAY N WA N

'n Sekretarisvodl
met oopgespreide &’/ en lewe
vlerke. HH hou wag bet.eken.

oor ons nasie.
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'n Proteqb|om,

wat die skoonheid

van die land

simboliseer.

' Qlif anttande,

wat ons WHSI’\eiCl

l simboliseer.
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vrugbaarheid van
ons |and, wat, dit

vir ons moontlik

mddl( om genoeg
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kos te kweek om

te eet. /

Wanneer ons ons |qnc|swqpen op n boek of vers|03
sien, weelt ons dit. kom van die Suid-Af rikaanse

r‘eger‘ing af’. Ons |c|nc|swc|Pen bevat, baie simbole.

wat in die taal van die Khoisan

beteken.
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n Spies en

knopkierie in'n
rustende
Posisie, om te
wys dat daar
vrede in die
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land heers.
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'n SkiH, wat WHS

dat ons ger‘eed is

om wat ook dl

Sebeur‘, te
Q\qnteer‘.

Twee San- ‘
r‘otstel(eninge, om

ons aan die eerste

mense walt in ons

/

= 1] . . n
ver‘s|(|||ende mense ver‘enlg

land gewoon het,
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Kte herinner.
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[] v “k ‘r d‘ Nkc?si Sikelel'
= \ O J/'S me ot “God iqu/\rrikq"

Nkosi sikelel' iAfrika

Mq|upha|<an3isw' uPhondo |wc:|30,
Yizwa imithandazo Bethu,
Nkosi sil(e|e|q, thina |usc|P|'10 |w<:130.

Morena boloka set, jhaba sa heso,

O Fedise dintwa le matshwenyeho,
O se boloke, O se boloke set. jhaba sa heso,
Set, jhaba sa South Afrika - South Afrika.

Uit. die blou van onse l'\eme|,
Uit die diepte van ons see,
Afrikaans

OOI" ons ewige Seber‘gtes,

Waar die kranse antwoord gee,

Sounds the call to come together,

And united we shdll stand,
Let us live and strive for f reedom,

In South Af'rica our land.
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